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  Jacques de Molay stál na východním ochozu čtvercové věže citadely Kolossi a rozhlížel se po nekonečných prostorách Středozemního moře, bílý plášť a husté kaštanově hnědé vousy se mu přitom třepotaly ve vlahém vánku. Na to, že se rytíř už blížil padesátce, působily jeho pravidelné rysy - dlouhý nos, pronikavé šedé oči, široké čelo a výrazné lícní kosti - překvapivě mladistvě. Nakrátko ostříhané vlasy měl husté a lehce prokvetlé šedinami.


  I když ve skutečnosti nemohl dohlédnout až ke břehům Svaté země, přísahal by, že cítí sladkou vůni jejích eukalyptů.


  Uplynul už skoro rok od chvíle, kdy Akra, poslední významná křižácká pevnost na východě Jeruzalémského království, padla do rukou egyptských mameluků. Obléhání trvalo šest krvavých týdnů, až do chvíle, kdy velmistr Guillaume de Beaujeu odhodil svůj meč a ustoupil od hradeb citadely. Na výtky svých mužů de Beaujeu odpověděl: Je ne menfuit pas… Je suis mort. - Já neprchám. Jsem mrtev. Pozvedl svou zkrvavenou paži a ukázal jim šíp zabořený hluboko do boku. Pak padl k zemi a už nikdy znovu nevstal.


  Teď de Molay přemýšlel, zda de Beaujeuova smrt nepředznamenala osud samotného řádu.


  Monsieur, zavolal na něj nějaký hlas francouzsky.


  Otočil se k mladému písaři stojícímu u schodů. Oui.


  Je připraven s vámi promluvit, oznámil písař.


  De Molay přikývl a následoval chlapce do nitra hradu. Kroužkové brnění, které měl oblečeno pod pláštěm, cinkalo, když sestupoval po kamenných schodech. Byl odveden do klenuté kamenné komnaty, kde v posteli postavené přímo v jejím středu ležel nový velmistr, vyzáblý Tibald de Gaudin. Páchnoucí vzduch svědčil o nedostatečné tělesné hygieně.


  De Molay se pokoušel nezírat na de Gaudinovy kostnaté ruce pokryté otevřenými boláky. Jeho tvář vypadala podobně děsivě - mrtvolně bílá se zažloutlýma očima v zapadlých důlcích. Jak se cítíte? Pokus o srdečný tón vyzněl nucené.


  Přesně tak, jak vypadám. De Gaudin se zahleděl na krvavě rudý tlapatý kříž zdobící de Molayův plášť přímo nad jeho srdcem.


  Proč jsem zde? Bez ohledu na to, v jak bídném stavu se velmistr nacházel, byl to de Molayův úhlavní nepřítel.


  Abychom prodiskutovali, co se stane, až tady nebudu. De Gaudinův hlas zněl skřehotavě. Jsou jisté věci, které musíte vědět.


  Vím jen tolik, že odmítáte shromáždit novou armádu, abychom získali zpět, co jsme ztratili, odvětil de Molay vzdorovitě.


  Ale jděte, Jacquesi. Už zase? Papež je mrtev a s ním jakákoli naděje na další křížovou výpravu. I vy byste mohl připustit, že bez pomoci Říma nemáme šanci na přežití.


  S tímhle se nemohu smířit.


  Papež Mikuláš IV., první katolický papež z řad františkánů a zastánce templářských rytířů, se marně pokoušel získat podporu pro další křížovou výpravu. Pořádal synody, snažící se sjednotit templáře s rytíři johanity. Shromáždil prostředky na vybavení dvaceti lodí, dokonce vyslal emisary až do Číny, aby oživil vojenské aliance. Sotva před několika dny však čtyřiašedesátiletý papež v Římě nečekaně zemřel přirozenou smrtí.


  Mnozí lidé v Římě tvrdí, že Mikulášova smrt nebyla žádná náhoda, prohlásil de Gaudin spikleneckým tónem.


  De Molay se zamračil. Cože?


  Papežova oddanost církvi byla nepopiratelná, pokračoval velmistr. Nadělal si však množství nepřátel, obzvláště ve Francii. Zdvihl ochablou ruku. Jak víte, král Filip podnikl drastická opatření, aby mohl financovat svá vojenská tažení. Vězní Židy, aby se zmocnil jejich jmění. Uvalil padesátiprocentní daň na francouzský klérus. Papež Mikuláš proti těmto věcem protestoval.


  Snad nechcete říct, že jej Filip nechal zavraždit?


  Velmistr se rozkašlal a zakryl si ústa rukávem. Když ruku odtáhl, látka byla potřísněná krůpějemi krve. Vím jen to, že Filipovou ambicí je získat kontrolu nad Římem. Církev teď má větší problém, se kterým je třeba se vypořádat. Jeruzalém bude muset počkat.


  Na dlouhou chvíli zůstal de Molay zticha. Pak znovu upřel pohled na de Gaudina. Víte, co leží pod Šalamounovým chrámem. Jak můžete něco takového ignorovat?


  Jsme pouze lidé, Jacquesi. To, co tam leží, chrání samotný Bůh. Jste blázen, jestli si myslíte, že jsme snad udělali něco, co by to změnilo.


  Jak si tím můžete být tak jistý?


  De Gaudinovi se podařilo vymáčknout nepatrný úsměv. Musím vám připomínat, že po celá ta století, než jsme dorazili do Jeruzaléma, bojovalo i mnoho jiných, aby ochránili toto tajemství? Sehráli jsme v celém procesu jen malou úlohu a jsem si jistý, že nejsme poslední. Odmlčel se. Vím o vašich záměrech. Vaše vůle je silná. Muži vás poslouchají. A až tady nebudu, nepochybně se pokusíte prosadit své záměry.


  Není to snad naší povinností? Není to důvod, proč jsme složili svou přísahu Bohu?


  Snad. Ale možná je třeba, aby to, co jsme po všechna ta léta skrývali, vyšlo na povrch.


  De Molay přiblížil svůj obličej těsně k velmistrově vyčerpané tváři. Podobné odhalení by zničilo vše, co známe!


  A na místě toho by se mohlo vynořit něco lepšího. De Gaudinův hlas klesl do šepotu. Důvěřujte, můj příteli. Odložte svůj meč.


  Nikdy.
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  Jeruzalém


  Současnost


  


  Salvatore Conte se nikdy neptal na motivy svých klientů. Po všech těch misích, které měl za sebou, se naučil, jak zachovat klid a zůstat soustředěný. Ale dnešek byl jiný. Dnes se cítil nesvůj.


  Osm mužů se mlčky přesouvalo starodávnými uličkami. Byli oblečeni kompletně v černé a vyzbrojeni lehkými karabinami Heckler & Koch XM8, vybavenými zásobníky na sto nábojů, a granátomety. Zatímco muži tiše našlapovali v lehkých botách po kočičích hlavách, propátrávali své okolí infračervenými brýlemi na noční vidění. Ze všech stran je obklopovala historie.


  Najednou dal Conte rukou signál držet pozici a sám popošel kupředu.


  Věděl, že jeho tým cítí stejné obavy. Přestože jméno Jeruzalém znamená město míru, pro celé to místo jsou příznačné nepokoje. A každá další ztichlá ulička je přiváděla blíže k jeho rozdělenému srdci.


  Muži přicestovali samostatně z několika evropských zemí a před dvěma dny se shromáždili v místnostech pronajatých v tiché části Židovské čtvrti s výhledem na náměstí Battei Makhase. Ubytování bylo zamluveno na jeden z mnoha Conteho pseudonymů, Daniel Marrone.


  Po příjezdu si Conte zahrál na turistu, aby se důvěrně seznámil se spletí uliček a průchodů obklopujících na třiceti pěti akrech obdélníkový monument v centru hradbami obehnaného Starého Města - masivní komplex opěrných valů a zdí tyčících se třicet dva metrů vysoko, které připomínaly obrovský monolit položený naplocho na strmý svah hory Moria. Celý tento objekt, předmět snad nejurputnějších sporů na světě, islámský Haram esh-Sharif, tedy Vznešená svatyně, byl všeobecně známý spíše pod jiným jménem Chrámová hora.


  Když budovy, které jim poskytovaly krytí, ustoupily vysoko se zvedající západní zdi, pokynul dvěma mužům, aby šli napřed. Světlomety připevněné na zdi vrhaly dlouhé stíny. Conteho muži se sice mohli snadno ztratit v temných koutech, ale totéž mohli udělat i vojáci izraelské armády, IDF.


  Nekonečné spory mezi Židy a Palestinci učinily z Jeruzaléma nejstřeženější město na světě. Conte ovšem věděl, že IDF je plná odvedenců - nedospělých chlapců, jejichž jediným cílem je odsloužit si povinnou tříletou službu a kteří nejsou pro jeho ostřílený tým žádným soupeřem.


  Jak hleděl před sebe, proměňovaly brýle na noční vidění stíny v tajemnou zeleň. Celý prostor byl čistý s výjimkou dvou vojáků postávajících o padesát metrů dál. Byli vyzbrojeni M-16, na sobě měli standardní olivově zelené pracovní uniformy, neprůstřelné vesty a černé barety. Oba muži kouřili cigarety Time Lite, v Izraeli nejoblíbenější a Contemu nejodpornější.


  Zalétl pohledem k místu, kudy měli v úmyslu proniknout na Chrámovou horu, k Bráně vřesovišť, vyvýšenému průchodu v západní zdi celé plošiny, a rychle dospěl k závěru, že neexistuje způsob, jak by se mohli dostat dovnitř bez toho, aby byli odhaleni.


  Přejel prsty po hlavni, přepnul XM8 na jednotlivé výstřely a zvedl pušku k levému rameni. Namířil červený laser na prvního zeleného ducha. Mířil na hlavu, zářící oharek cigarety visící z úst mu přitom sloužil jako orientační bod. I když titanové kulky XM8 by dokázaly proniknout vojákovou kevlarovou vestou, Conte nenacházel žádné potěšení - snad kromě jistoty - ve střílení do těla.


  Jeden výstřel. Jeden mrtvý.


  Lehce stiskl ukazováček.


  Následovala tlumená rána, lehký zpětný náraz a pak už viděl, jak se cíl zhroutil na kolena.


  Zaměřovač se přesunul na zbývajícího muže.


  Než druhý voják IDF vůbec stačil pochopit, co se to právě stalo, vypálil Conte znovu. Kulka pronikla muži obličejem a zavrtala se do mozku.


  Sledoval, jak se zhroutil, a vyčkával. Ticho.


  Nikdy ho nepřestalo udivovat, jak symbolický je ve skutečnosti výraz obrana - neznamená o moc víc než slovo, díky kterému se lidé cítí bezpeční. A i když jeho rodná země měla dost směšné vojenské možnosti, měl pocit, že svým způsobem představuje jejich kompenzaci.


  Další rychlý signál ruky vyslal jeho muže na svažující se cestičku vedoucí k Bráně vřesovišť. Po své levici zahlédl náměstí Západní zdi uhnízděné u základny valu. Včera s úžasem sledoval, jak se zde ortodoxní Židé - muži oddělení od žen látkovou přepážkou - shromáždili, aby truchlili nad starobylým chrámem, který, jak věřili, kdysi zdobil toto svaté místo. Po jeho pravici leželo malé údolí, posázené vykopanými základy - nejstarší pozůstatky Jeruzaléma.


  V přístupu na plošinu bránila pevná železná brána uzavřená závorou na zámek. Během necelých patnácti sekund byl zámek odstraněn, jeho tým proběhl tunelovitým vstupem a rozptýlil se po rozlehlém nádvoří za ním.


  Conte proběhl kolem masivní mešity Al-Aksa, přiléhající k jižní zdi Chrámové hory, a obrátil pohled ke středu nádvoří, kde stála na vyvýšené plošině přímo nad cypřišovými stromy druhá a daleko nádhernější mešita, jejíž pozlacená kupole se leskla jako svatozář proti noční obloze. Skalní chrám - ztělesnění islámských nároků na Svatou zemi.


  Conte vedl tým k jihovýchodnímu rohu nádvoří, kde se za širokým otvorem skrývalo moderní schodiště, svažující se kaskádovitě dolů. Roztáhl prsty pravé ruky navlečené v rukavici a čtyři muži zmizeli do podzemí. Pak dal signál zbývajícím dvěma mužům, aby si dřepli ve stínu nedalekých stromů a zajišťovali okolí.


  Jak muži sestupovali dolů, byl vzduch v průchodu čím dál tím vlhčí a pak se stal najednou chladný a prostoupila jej vůně mechu. Když se všichni shromáždili u paty schodiště, rozsvítili halogenová světla připevněná k puškám. Pronikavě zářící paprsky protrhly temnotu a odhalily klenutý, jeskyni připomínající prostor s obloukovitými podpěrami tvořícími úhledné uličky.


  Conte si vzpomněl, že někde četl, že ve dvanáctém století používali křižáci tuto podzemní místnost jako koňskou stáj. Muslimové, její poslední majitelé, ji nedávno proměnili v mešitu, ale islámská výzdoba dokázala jen zčásti zamaskovat její pozoruhodnou podobnost se stanicí metra.


  Přejel světlem po východní zdi místnosti a s radostí zaznamenal dva hnědé plátěné pytle, které mu tady slíbil nechat jeho místní kontakt. Gretnere, obrátil se na pětatřicetiletého experta na výbušniny z Vídně. Ty jsou pro tebe.


  Rakušan pro ně došel.


  Conte si hodil karabinu přes rameno, vytáhl z kapsy složený papír a rozsvítil tenkou baterku. Mapa mu ukázala přesné místo, kde se nachází to, co měl za úkol získat - nesnášel slovo ukrást - tento pojem zlehčoval jeho profesionalitu. Namířil baterku na zeď.


  Mělo by to být přímo před námi. Conteho angličtina byla překvapivě dobrá. Aby udržel jejich komunikaci jednotnou a co nejméně podezřelou pro místní Izraelce, trval na tom, že tým bude konverzovat výhradně anglicky.


  Sevřel baterku mezi zuby, volnou rukou odepnul od opasku elektronický měřicí přístroj Stanley Tru Laser a stiskl jedno tlačítko na klávesnici. Malá LCD obrazovka se probudila k životu a aktivovala tenký červený laserový paprsek, který se zařízl hluboko do tmy. Conte začal postupovat kupředu a jeho tým následoval těsně za ním.


  Postupoval diagonálně přes místnost, kličkoval mezi tenkými sloupy. Hluboko uvnitř místnosti se Conte najednou prudce zastavil, ověřil si údaje na obrazovce a pak otáčel paprskem, dokud nenalezl jižní zeď mešity. Potom se otočil čelem k severní zdi, jádru Chrámové hory.


  To, co hledáme, by mělo být přímo za tou zdí.
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  Salvatore Conte zaklepal rukou v rukavici na vápencové cihly. Co myslíš?


  Klaus Gretner odložil plátěné pytle, odepnul z pásku přenosné ultrazvukové zařízení a přidržel ho u zdi, aby změřil její tloušťku. O několik sekund později se na displeji přístroje objevil výsledek. Asi půl metru.


  Z prvního pytle vytáhl Conte dost velkou ruční vrtačku - konkrétně model Flex BHI 822 VR - opatřenou diamantovou korunkou. Pod světlem baterky se zaleskla, vypadala, jako by ji právě vytáhli z krabice. Podal ji Gretnerovi. Neměl bys mít problém to provrtat. Tady u zdi je spousta zdířek, ukázal. Prodlužovačka a adaptér jsou v pytli. Kolik vrtů budeš potřebovat?


  Kámen je měkký. Šest by mělo stačit.


  Z druhého pytle vyndal Conte první cihličku C-4 a začal modelovat šedivou, tmel připomínající trhavinu do válečků, zatímco Rakušan vrtal do maltových spár ve zdi.


  O deset minut později už bylo šest drobných vrtů vyplněno a opatřeno rozbuškami na dálkové ovládání.


  Gretner vrtačku otřel a odložil ji u zdi. Pak se on i Conte skryli spolu s ostatními za sloupy, obličeje si přitom chránili dýchacími maskami. Stisknutím dálkového ovládání potom Gretner provedl koordinovanou detonaci.


  Po ohlušujícím výbuchu následoval déšť sutin a zvířeného prachu.


  Když vyndali ještě několik volných cihel, aby otvor vzniklý výbuchem rozšířili, protáhl se Conte dírou dovnitř a po něm i ostatní.


  Ocitli se uvnitř další místnosti, jejíž detaily jim zakrývala mračna prachu. Daly se rozeznat pevné východní pilíře, které podpíraly nízký strop. I přes dýchací přístroje byl vzduch řídký a obtížně se dýchal, byl v něm pronikavě cítit cyklotrimetylen, který páchl jako motorový olej.


  To místo bylo očividně uzavřeno dlouhou, velice dlouhou dobu, pomyslel si Conte a na krátký moment zauvažoval nad tím, jak jeho klient mohl vůbec vědět, že existuje. Prudce se obrátil k muži vedle sebe. Posviť mi trochu.


  Když postoupil dál do přítmí, narazila světla na řadu deseti obdélníkových předmětů ležících na podlaze podél boční zdi komory. Každý měřil asi pětašedesát centimetrů na délku, byl smetanové barvy a lehce se zužoval od vrchu dolů.


  Conte chvíli zkoumal inventář, až se zastavil u jednoho konce řady a klekl si, aby lépe viděl. Vybrat ten správný předmět bylo snadnější, než si myslel. Na rozdíl od všech ostatních byl tento pokryt ozdobným rytým vzorem. Sklonil hlavu, aby viděl na levou stranu schránky, a porovnal výrazný vyrytý symbol s obrázkem na fotokopii, kterou vytáhl z kapsy. Dokonale odpovídal.


  To je ono, oznámil ostatním a strčil papíry do kapsy. Odnesem to. I když se nacházeli hluboko pod Chrámovou horou, Conte věděl, že zvuk explozí mohl být slyšet za vnějšími zdmi.


  Gretner postoupil kupředu. Vypadá těžká.


  Měla by mít kolem třiceti tří kilo. Jeho klient nějak věděl i tohle. Zvedl se a ustoupil stranou.


  Gretner si hodil svoji XM8 přes rameno a položil na podlahu síť z nylonových proužků. Ještě s jedním mužem přenesli schránku na síť a zvedli ji ze země.


  Jdeme odtud. Conte mávl rukou na ostatní a sám vyrazil jako první.


  Protáhli se dírou po výbuchu zpátky do mešity. Než začali stoupat do schodů, posbíral Conte jejich dýchací masky a nacpal je do pytle.


  Když se vynořili na nádvoří, rozhlédl se Conte pozorně po okolí a ověřil si, že jeho dva strážní zůstali na bezpečných pozicích ve stínu. Dal jim signál a oba muži vyrazili kupředu.


  Na nádvoří se shromáždil i zbytek týmu.


  O chvíli později už se siluety strážných mihly v otvoru Brány vřesovišť, jenže je okamžitě zahnala zpátky palba automatických zbraní přicházející z náměstí pod nimi.


  Moment ticha.


  Výkřiky v dálce, pak další střelba.


  Conte naznačil ostatním, aby zůstali na místě, a přeběhl k bráně. Než se přiblížil k východu, klesl na všechny čtyři. Když vykoukl ven, zahlédl poblíž spoustu izraelských vojáků a policistů blokujících cesty kolem náměstí Západní zdi. Někdo musel najít ty dva mrtvé vojáky IDF nebo zaslechnout detonaci.


  Izraelci se krčili u země a čekali, až se pohnou. Přístup na Chrámovou horu byl možný i jinudy a Conte začal v duchu rychle promýšlet revidovanou ústupovou strategii, byl si ale jistý, že izraelská armáda poslala posily i k dalším branám. Nebude trvat dlouho a zaplaví plošinu.


  Bylo mu jasné, že použít pronajatou dodávku zaparkovanou v údolí Kidron už není možné. Obrátil se od brány zpátky a pokynul strážným, aby ho následovali zpátky ke skupině.


  Jak běžel kolem mešity Al-Aksa, popadl Conte kódovanou vysílačku, která mu visela u opasku. Volám Alfa Jedna. Přepínám.


  Nic než praskání statické elektřiny. Vzdálil se od zdi mešity, která bránila signálu.


  Alfa Jedna!


  Skrz clonu praskání bylo hlas sotva slyšet.


  Conte stiskl tlačítko vysílačky. Jestli mě slyšíte, máme tady změnu plánu. Jsme pod palbou. Zesílil hlas a při dalších pokynech pečlivě artikuloval. Vyzvedněte nás v jihovýchodním rohu nádvoří Chrámové hory, vedle mešity A - Aksa. Přepínám.


  Ticho.


  Další praskání.


  Rogere. Jsem na cestě, odpověděl slabý a zkreslený hlas. Přepínám.


  Conte se snažil nedat najevo úlevu. Těsně nad rozeklaným horským hřebenem na jihu rozeznal na noční obloze temný stín.


  Vrtulník se rychle blížil.


  Přepnul svou XM8 na plně automatickou střelbu a aktivoval granátomet. Ostatní udělali totéž. Věděl, že Izraelci z obavy, že by mohli toto svaté místo poškodit, budou váhat začít po nich střílet. Jeho tým ovšem nebyl ani zdaleka tak útlocitný.


  Budem se muset těch kluků zbavit a trochu to tady vyčistit, zavelel Conte. Na jeho signál se žoldáci rozběhli ve spořádané formaci k bráně, karabiny odjištěné.


  Trhaný zvuk listů vrtule mezitím upoutal pozornost Izraelců a mnozí z nich teď zírali na oblohu na černý stín snášející se rychle v malé výšce směrem ke Chrámové hoře.


  Ze své dobře kryté pozice vysoko na opěrném valu zasypali Conte a jeho muži vojáky prudkou palbou. Během několika sekund jich bylo osm mrtvých. Další se rozprchli hledat úkryt na otevřeném náměstí dole, zatímco na místo proudily posily ze sítě uliček ústících sem z Židovské a Muslimské čtvrti.


  Nad jihozápadním rohem náspu se najednou vynořil Black Hawk izraelského vojenského letectva a jeho profil s pouštním maskováním svými povědomými znaky vojáky IDF na moment zmátl. Conte si však všiml i skupiny mužů přesouvajících se do výhodnějšího postavení podél jihozápadního rohu náspu. Doug Wilkinson, nájemný zabiják z anglického Manchesteru, který stál těsně po jeho pravici, se najednou zapotácel, popadl se za horní část paže a XM8 mu vypadla z ruky.


  Conte sklouzl prstem k druhému kohoutku karabiny, zamířil na skupinku vojáků pod sebou a vypálil. Vystřelený granát se vznesl, provázen obloukem kouře a oranžových jisker, a pak explodoval a naplnil vzduch úlomky kamene. Pak následovaly další granáty, které vytvořily divokou palebnou přehradu explodujícího kamene a šrapnelů a vyvolaly mezi Izraelci chaos.


  Listy vrtule, zvedající mračna prachu, se teď nacházely jen kousek za zády týmu. Black Hawk prudce dosedl na plošinu vedle mešity Al-Aksa a zůstal tam se spuštěným motorem stát.


  Jdeme! zařval Conte a ukázal týmu směrem k vrtulníku. Vemte náklad na palubu!


  Když ustupovali od brány, povšiml si několika dalších vojáků IDF mezi cypřiši na protější straně Chrámové hory, kteří se rychle blížili do bezprostřední blízkosti plošiny, na které stál Skalní chrám.


  Tohle bude těsné, pomyslel si.


  Rychle naložili schránku do vrtulníku a pak se na palubu vyškrábali i jeho muži. Sklonil se pod listy vrtule a naskočil dovnitř.


  Black Hawk, vystavený těžké palbě, se zvedl z plošiny a vyrazil pryč od Chrámové hory. Sledoval linii údolí Ha - Ela, přelétl rozlehlou pustinu Negevské pouště a zamířil na jihozápad. Vrtulník se držel nízké letové hladiny, která byla kus pod dosahem radaru, ale i ve větších výškách by jeho supermoderní maskovací technologie zajistila, že by byl v podstatě neodhalitelný.


  Během několika minut se v dohledu ocitla světla palestinských osad v pásmu Gazy. Pak pláže Gazy rychle ustoupily tmavé rozloze Středozemního moře.


  Osmdesát kilometrů od izraelského pobřeží byla v přesném souladu s jejich letovým programem zakotvená na zakázku postavená dvacetimetrová motorová jachta Hinckley. Pilot vmanévroval Black Hawk nad záďovou palubu jachty a snížil rychlost, aby mohl udržovat pozici.


  Schránku opatrně spustili posádce Hinckley a pak se po laně postupně přemístil dolů celý tým. Wilkinson tiskl svou zraněnou paži těsně k boku, když ho Conte poutal k lanu. Vcelku vzato bylo jeho zranění jen drobné. Když se Wilkinson dostal na palubu, následoval ho i Conte.


  Pilot nastavil autopilota tak, aby vrtulník udržoval pozici, vylezl z kokpitu a překročil dva mrtvé izraelské piloty, kteří toho večera vyrazili ze základny Sde Dov na rutinní hlídkovou misi podél egyptské hranice v blažené nevědomosti o svých těžce vyzbrojených náhradnících skrytých vzadu.


  Když byl náklad i pasažéři v bezpečí, nastartovala Hinckley motory a plavidlo, pomalu nabírající rychlost, vyrazilo. Conte nabil další granát a našel v zaměřovači padesát metrů vzdálený vrtulník. O zlomek sekundy později se poslední výkřik americké vojenské technologie rozlétl na kusy a v podobě plamenné koule ozářil noční oblohu.


  Jachta zrychlila až na dvaadvacet uzlů a zamířila přes zčeřenou hladinu Středozemního moře na severozápad.


  Té noci už by žádné problémy nastat neměly. Jak Conte předvídal, Izraelci byli naprosto nepřipraveni na pečlivě zkoordinovaný tajný útok. Ale ta chaotická přestřelka a vysoký počet mrtvých znamenaly, že jeho honorář o něco stoupne.


  


  


  KAPITOLA 3
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  PONDĚLÍ


  - o tři dny později -


  Tel Aviv


  


  Zatímco kapitán společnosti El AI oznamoval, že letoun jde na přistání na mezinárodním letišti Ben Gurion, Razak bin Ahmed bin al-Tahini pozoroval ze svého okna, jak Středozemní moře ustupuje pouštní krajině, zřetelně se rýsující proti obloze.


  Včera obdržel znepokojivý telefonát. Neposkytli mu žádné podrobnosti, byla to jen naléhavá žádost od Waqfu - muslimské rady, která měla na starosti dozor nad Chrámovou horou - povolávali ho do Jeruzaléma, aby jim pomohl v nějaké citlivé záležitosti.


  Pane, oslovil ho čísi příjemný hlas.


  Obrátil se od okna a uviděl mladou letušku oblečenou v námořnicky modré uniformě a bílé blůze. Razakův pohled upoutal znak El AI, který měla připnutý na klopě - okřídlená Davidova hvězda. El AI byl hebrejský výraz, který znamenal k nebi. Byla to další připomínka toho, že Izrael nemá pod kontrolou pouze pevninu.


  Nastavte, prosím, své sedadlo do vzpřímené pozice, požádala ho zdvořile. Přistáváme za pár minut.


  Razak, který vyrůstal v syrském hlavním městě Damašku, byl nejstarším z osmi sourozenců. Byl vychováván v rodině spjaté pevnými pouty, často pomáhal své matce a přebíral drobné povinnosti v domácnosti, protože jeho otec byl velvyslancem syrské ambasády a neustále cestoval. S otcovou pomocí zahájil vlastní politickou kariéru jako prostředník mezi sunnitskou a šíitskou frakcí v Sýrii a později po celém arabském regionu. Poté co vystudoval v Londýně politickou vědu, vrátil se na Střední východ, kde se jeho povinnosti rozšířily i na diplomatické mise u OSN a vyjednávání mezi arabskými a evropskými obchodními partnery.
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